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KAZIMIERAS PAKALKA 

D. POSKOS ZODYNO GENEZE IR LIKIMAS 

Dionizas PoSka (apie 1757— 1830 m.) buvo ne tik Zymus poetas, bet ir geras 

Zodynininkas, etnografas. Jis suprato naujo lietuviy kalbos Zodyno reikalinguma 

ir ne karta apie tai raSé. 1821 m. kvieté Vilniaus universiteta susiripinti Lietuvos 

istorijos, lietuviy kalbos Zodyno ir gramatikos ra’ymu (PoSka, 1959, 271). Po&ka 

mané, kad nejmanoma paraSyti geros gramatikos, kol neturime tikslaus Zodyno. 

Zodynas esas kalbos fundamentas (PoSka, 1959, 489). PoSka ieSkojo, kas galéty 

tokj Zodyna paraSyti. Nerades ra8ytojo, pats senatvéje émési Zodynininko darbo. 

Jo leksikografinei veiklai pritaré kiti Zemaitiy literatai. Lenku — lotyny — lie- 

tuviy kalby Zodyna, kaip nurodo tituliniame lape, jis pradéjo ra8yti 1825 m. kovo 

8 diena. 

Pats autorius Zodynq pavadino ,,Stownik jezyka Litewskiego, Polskiego i La- 

cinskiego“. IS tikryjy Zodynas yra lenky — lietuviy — lotyny kalbu. 

1825 metus M. BrenSteinas (1874— 1938) laiko data, kai Po’ka Zodyna pradéjo 

ra8yti j ,,8varraStj“ (Brensztejn, 1934, 20—21). Prie tokios i’vados BrenSteinas tur- 

bit priéjo remdamasis L. Jucevitiaus (1813—1846), gerai pazinusio D. Poska, tei- 

giniu: ,,O visas savo darbaus gyvenimo valandéles jis skyré ra8yti Lietuviy kalbos 

Zodynui“ (Jucewicz, 1837, 23). Jucevitiaus teiginj patvirtino ir pats Poska ,,Zodyno 

medZiagoje“ (Notose). Jis ra8é: ,,Darant ta Zodininka, daug darbo turéjau — Pats 

savo ranka raSiau ir perraSinéjau“ (PoSka, 1959, 199). 

V. Macitinas mano, kad PoSka atliko Zodyno parengiamuosius darbus jau prie’ 

1825 m. ,,[1825] turbiit tik pradéjo perraSinéti jau i8 seniau rinkta Zodyno medzZia- 

ga, nes sunkiai biity patikima, kad senas Zmogus per penkerius metus ligi mirties 

bity istenges parasyti toki stamby (daugiau kaip 2000 psl. rankraStio) Zodyna“ 

(Maciiinas, 1981, 31). 

PoSka turéjo tiksla i rengiama Zodynq jtraukti kuo daugiau ZodZiy. Zodyna 

Po&ka lygino su giria: kaip dideléje girioje turi rasti visokiy medZiy, taip Zodyne — 

kiekviena norima Zodj. Zodyno titulinio lapo antroje puséje pateiké toki savo su- 

kurta ketureilj: 

Ta giria aptur tikra varda gero mi8ko, 

Kad rand kiekviena medi, kurio reik ir ie’ko: 

Taip ir miisy Zodininks, noriu, kad toks bitu, 

Kad rasty koZnq Zodi, kurio kas ieSkoty (PoSka, 1959, 87). 
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Savo Zodynui lenkisky Zodziy registra jis émé i§ S. B. Lindés SeSiatomio ,,Stow- 

nik jezyka polskiego“ (1807-1814). 

SusipaZines su Lindés Zodynu, PoSka suprato neprilygsias Lindei. Todél antras- 

tiniame lape paraSé tarsi savotiSka kukly pasiteisinima: 

Lindé parasé lenkams puiku Zodininka, 

Vertas garbingo vardo gero raStininko, 

Bet ant dabar raSomo tars ne vienas vaikis: 

At, nei Siaip, nei taip paiSé Zemaitis palaikis (PoSka, 1959, 85). 

Zinia apie ra8oma PoSkos Zodyna, kaip paZymi BrenSteinas, veikiai pasklido 

tarp Poskos bigiuliy: poetas S. Valiiinas (1789-1831) sukiré literatirinj laiska 

(Valitinas, 1957, 293-294). Tame laiske Valiiinas entuziastingai rémé Poskos Zo- 

dyno sumanyma ir davé raSan¢éiam Zodynq reikSmingy patarimu. 

Garsas apie PoSkos Zodyngq plito Vilniaus universitete. Sio universiteto profe- 

sorius J. Loboika (1786— 1861) apie Poska ir jo Zodyna informavo N. Rumiance- 

va. Mat Loboika 1825 m. buves nuvaZiaves Zemaitijon norédamas pamatyti Pos- 

kos Zodyn3 (Macitinas, 1981, 32). 

Poska nebaigé Zodyno raSyti. Per penkerius metus paraSé daugiau kaip puse, 

iki lenkiSko zodZio ,,sianie“. Poska, dar nebaiges raSyti zodyno, galvojo apie jo 

spausdinimg. Tai rodo Zodyne idéta pastaba spaustuvei (,,Przestroga dla drukar- 

ni“), kur PoSka pataria spausdinant panaudoti tokius spaustuvés Zenklus, i§ kuriy 

skaitytojas matyty skirtumus tarp atskiry kalbos daliy (Stownik..., I t., 163, 671). 

PoSka, sunkiai sirgdamas, ripinosi savo rankraStiy ir Zodyno likimu. Testa- 

mentu visus lietuviskus rankraS¢ius paliko Kajetonui Nezabitauskiui (1800— 1876). 

Paskutiniame lenkiSkai paraSyto testamento punkte ra8é: ,,Noriu, kad mano lie- 

tuviski rankraS¢iai, kokie bus rasti, bity perduoti Gerb. Kajetonui Nezabitauskiui, 

gyvenanciam Lenky karalystés VarSuvos mieste ir besidarbuojan¢iam lietuviy 

kalbos labui* (PoSka, 1959, 672-677). 

Testamentg vykdyti pavedé velionés Zmonos UrSulés broliui Vincentui Sos- 

noyskiui, Rusijos kariuomenés papulkininkiui (Brensztejn, 1934, 17). Kaip matysi- 

me i§ tolesnés Zodyno istorijos, jis PoSkos testamento neiSteséjo. 

Laimingas likimas lémé, kad PoSkos Zodyno rankraStis, ne karta paskelbtas 

dingusiu, po ivairiu klajoniy pasieké miisy laikus. Zodyno rankrastis peréjo dauge- 

lio Zmoniy rankas. Zinoma, tiksliai pasekti jo kelione triksta duomeny. 

Apie Poskos lietuviy kalbos Zodyna pirma karta paskelbé Juceviéius 1837 m. 

iSleistoje knygeléje ,,[Straukos i naujyjy lenky poety ir keli Zodziai apie lietuviy 

kalba ir literatira“ (Jucewicz, 1857, 23). 

Tas faktas pakartojamas ir Sios knygos nezinomo autoriaus recenzijoje — ,,Nau- 

jas kiirinys* (Magazyn Powszechny“, 1837, 229). 

Periodinio leidinio ,,.Magazyn Powszechny“ redakcija dél Poskos Zodyno rank- 

rastio pridéjo tokj priera’q: ,,I8 patikimy Saltiniy suzZinojome, kad Sis rankraStis, 

testamentu uzraSytas Kajet. Nezabitauskiui, turéjo biti Siam pasiystas dar 1830 me- 

tais, bet nenumatytos aplinkybés §j rankraStj sulaiké Kaune, advokato [Jurgevitiaus] 
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rankose. Buty pageidautina, kad rankraStis pasiektu savo paskyrimo vieta, nes tai 

biity ivykdyta a. a. autoriaus paskutiné valia, o lietuviy—Zemaiéiy literatiira, be 

abejo, tik turéty naudos“ (Juceviéius, 1959, 667). 

Tolesnei PoSkos Zodyno istorijai davé Siek tiek duomeny rankraStinés lietuviu 

kalbos gramatikos autorius Juozas Ciulda (1796—1861). Jis savo » Lrumpuose 

metmenyse apie Zemaitiy kalbos gramatikos taisykles“ raSé apie Po’kos zodyno 

rankraStio likima. ,,Cia paminéta Zodyna kai kurie nori laikyti tik isivaizduojamu, 

bet tai neteisinga. NeZinau, kaip pats Zodyno autografas pateko j Kauna, visi8kai 

nemokanéiam ZemaitiSkai. I§ jo ir a§ buvau pasiskolines keliolikai dieny. Zodynas 

buvo dviejy stambiy tomy in 4° minori nuo raidés A iki P imtinai, trijy kalby; 

lietuviy—lenky ir lotyny. Noréjau ji isigyti, bet kaina 18 rb. sidabru anuomet man 

buvo per aukSta. Po nelaimingos, atvirai kalbant didziausiame skurde, vienatvéje 

iStikusios Jurgevitiaus mirties, tiek visi jo daiktai, tiek ir Sis rankraStis neZinia kur 

dingo. Ir, atrodo, Zuvo visam laikui“ (Jurgutis, 1960, 25). 

Ciulda mégino PoSkos Zodyna vertinti: ,,Nors ir bidamas dviejy tomy, Zody- 

nas, mano nuomone, apémé gal tik puse tomis raidémis prasidedan¢iy Zodziy. Tai 

darbas ne vieno Zmogaus ir netrumpampalaikis (Jurgutis, 1960, 25). 

Su Poskos Zodynu Ciulda buvo geriau susipazines negu kiti. Savo gramatikos 

»ilrumpi metmenys...“ SeStame skyriuje ,Apie Zemaiti8ky eiléraS¢iy ra’yma“ 

rémési PoSkos Zodyno eiliuotais pavyzdziais (Ciulda, 70—72). 

Ciuldos teiginys, kad Po8kos Zodyno buvo du tomai nekelia jokiy abejoniy. 

Ir miisy laikus pasieké du Zodyno tomai. Pirmas tomas apémé: A — Oziebto (1116 

psl.), antras tomas: Ozieblogé — Sianie (969 psl.). Visas rankraStis 2040 psl. Ne- 

Zinia, kodél Ciulda nemini Poskos zodyno dalies R — Sianie. Gal Ciulda apsiriko 

nurodydamas Zodyno apimtj pagal raides, gal ne visa Zodyno rankraStj Jurgevitius 

skolino Ciuldai, Pats Po’ka Zodyna skirsté ne tomais ir puslapiais ar lapais, bet ar- 

kuSais. Visas rankraStis sudaro 255 arkuSus. Viename arkuSe 4 lapai. 

Doméjosi PoSkos Zodynu, kaip ir apskritai lituanistika, lenky kalbininkas 

J. Karlovigius (1836—1903). Studijos ,,Apie lietuviy kalba“ skyriuje ,,Lietuviy 

bibliografijos bruoZai* davé Ziniy apie Poskos Zodyna. Karlovitius rankraStio ne- 

maté. Tenkinosi pakartodamas Jucevitiaus ir Ciuldos duomenis apie PoSkos Zo- 

dyna. 

Pats Karlovitius nurodé, kad susipazinti su Ciuldos gramatikos ,,Trumpi met- 

menys...“ spaudai parengtu rankraStiu jam daves Vilniaus knygininkas J. Zavads- 

kis (Karlowicz, 1875, 226—227). 

Karloviéius, iStisai pakartodamas Ciuldos informacija, praleido fakta, kad Po’- 

kos Zodyna i§ Jurgeviéiaus pirkti noréjo pats Ciulda. Kaip pats Ciulda ra8é, su 

Jurgevitium jis nesulygo dél Zodyno kainos. 

Karlovigiaus nuomone, Zinias apie Poskos Zodyno kelione j Kauna pateiké 

Jucevitiaus knygelés ,,[8traukos i8 naujyjy lenky poety...* anoniminis recenzen- 

tas. IS tikrujy ne recenzentas, bet pati ,,.Magazyn Powszechny“ redakcija paskelbé, 

kad PoSkos rankraStis atsidiiré Kaune. 
Tolesnj PoSkos Zodyno likima, nenurodydamas Saltiniy, atskleidé K. Jokantas 

(1880-1945), ragesis slapyvardziu A. MiSkonis (Miskonis, 1905). 
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PoSkos Zodyno rankraSti, Jokanto liudijimu, rado A. Juska (1819-1880) kazin 
kokiame dvare Zemaitijoje uzmesta su visokiu Slam&tu unt uzly. Matyt, PoSkos Zo- 
dynas paskui ir buyo pas A. Juska. Mirus A. JuSkai, Po’kos Zodynas su visais ki- 
tais Juskos rankraStiais likes jo broliui Jonui (1815— 1886). Mirus J. Juskai, Poskos 
zodynas atiteko jo Zmonai Felicijai JuSkienei, gyvenantiai Dorpate. 

Podkos biografo BrenSteino Ziniomis, po Juskos mirties jo Zmona Po&kos Zo- 
dyna kartu su vyro rankraStiais 1908m. padovanojo Lietuviy mokslo draugijai Vil- 
niuje (Brensztejn, 1934, 27). PoSkos Zodyno A—P raidziy papildymus ,,Notas“, 
BrenSteino liudijimu, 1912 m. tai draugijai yra perdaves Jablonskis (1860— 1930) 
(Brensztejn, 1934, 28). 

_ Lietuviy mokslo draugijos biblioteka su Po’kos Zodyno rankrastiu paveldéjo 
Lietuvos Moksly Akademijos Lietuviy kalbos ir literatiros institutas. 

Dabar PoSkos Zodyno rankraStis ir fotokopijos saugomos Lietuviy kalbos ir 
literatiros instituto bibliotekos rankra8tyne. 
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K. TIAKAJIKA 

TEHE3MC WU CYAbBA CHIOBAPA J. MOWKH 

Pesiome 

7I. Tlomrka (ox. 1757-1830) 6n11 He TOMBKO 109TOM, HO H HeKcukorpatom. Ox XOPOIO Oco- 
3Hall HY2KY B HOBOM jIMTOBCKOM ciloBape. UtoOni 3anonHHTs sTOT Ipober, B 1825 r. on Hata 
COCTABNATh TPCXbASLIMHbI JIMTOBCKO-IOMbCKO-NaTHHCKHK coBapb ,,Slownik jezyka litewskiego 
polskiego i facinskiego“. Ho mo cymiecTBy cnOBapb ABUIAeTCA MOsbCKO-NaTHHCKO-NUTOBCKUM. 
PeecTpoM MOsbCKHX CHIOB NOCHYKAI U3BeCTHEIM cHOBapb C. B. Jtnune ,,Stownik jezyka polskiego“ 
(1807-1814). 

Tlomtka crasun nepey coor yemb nomroToBuTS nomHBI cmoBaps. Ho aroit em He JOcTur. 
Pykonuce cnosaps oOpsipaerca Ha cnone ,,Sianie“, Cocrasun apa Toma: I A — Ozieblo, II Ozieb- 
toS¢ — Sianie. Bcero 8 cnopape 2040 c. 
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To 3aseujanuio Moun pykonucb ciopaps nepemuia K mMTepatopy Kaetonacy He3saOurayc- 

Kucy, KOTOpEIt xu B Bapntase. OnHako HenpeaBHTeHHEIe OOCTOATeNBCTBa MOMelIasIM NepewaTb 

pykonuch To Ha3Hatenuto. Ona WocTasacb agpoxaty FOprasuurocy B Kaywace. Anpoxar co6upas- 

ca ciloBapb nposatTs. Tlocne cmeptu FOprasu4ioca pykonuch uciesna. Ilo cpenenuam K. YWoxan- 

taca, pykomucb cnopapa A. FOurka o6napyxun B OHOM uMeHHH B )Kemaiirun. Tlocne cmepiZ 

}Ourku pykonucb Nonaya B pyku ero Gpata Vouaca. B 1908 r. saoBa VY. FOurku nonapuna cno- 

sapb Tlomku JIutosckomy HaysHomy o6mecrBy B Bunbutoce. Bu6mnoteka oOmecTBa Opiia ne- 

penaia Wucrutyty mutosckoro 93bIka 4 muTepaTypsI AKkaylemun Hayx JIuTsbI. B pykOnMcHOM OT- 

feneHuu YNOMAHYTOrO HHCTMTyTa CHOBapb XPaHUTCA HM NOHBIHe.


